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Francesco Petrarca- Szonettek Laurdhoz
61. szonett

Az esti szél aranyhajaba csokolt,

lagy hullamait vallan teritve szét,

s én most tudom csak, milyen boldogsag volt
néman csodalni sotét szeme tiizét.

Mikor meglatott, halk lett, elfogodott,
mint kit vagyamtol riadt szemérme véd,
szivem izzo kohoja langot ontott
feléje, langot, szerelmem nagy hevét.

Szépsegeének nem akadt foldi masa,
a lépte égi angyal suhanasa,
s a hangja dal volt, lagy tiindérzene.

Szamomra ¢ volt a nap s a csillagok,
s ma - boldogsagom vesztett édene,
amit emléke balzsamkeént itt hagyott.

P

gy

Alexandr Puskin: Nem, mdar nem vonzanak
(forditotta: Szabo Lérinc)

Nem, mar nem vonzanak a vad kéjbe fonodott
olelkezesek, a villamlo kéjii csokok,

mikor karomban a hetéra isteni

testét csavarja, és fel-felsikoltva hi,

s lazas kezeivel ram tapad, s az a gondja,
hogy vagyam mielobb végsé goresig fokozza...
De te, szivem gyermekszemii, szép angyala,
mily édes-bus, igaz boldogsag vagy te, ha
konyorgo, szereto szavamnak végiil engedsz,
ha remegsz és pirulsz s idebujsz a szivemhez,
s nekem adod magad, és mozdulatlanul,
félénken, hidegen tiirsz és végiil kigyulsz,
mert athevitelek lassankint a tiizemmel -

és ugy szakad reank a gyonyor, mint a tenger ...



Jozsef Attila: Mikor az utcdn 4tment a kedves

Mikor az utcdn dtment a kedves,
galambok iiltek a verebekhez.

Mikor gybngéden jirdéra lépett,
édes bokdja derengve fénylett.

Mikor a véalla picikét randult,
egy kis fiticska utdna bamult.

Lebegve [épett — mdr gyult a villany
s kedviikre nézték, csodaltak vigan.

Es ranevettek, senki se banta,
hogy ¢ a szivem gydkere—4ga.

Akit ringattam vigyédzva, élben,
oh hogy aggddtam — elveszik télem!

De begyes kedvilk szivemre raszallt,
letorte ott az irigy virdgszalt.

Es ment a kedves, szépen, deriisen,
karcst szél hajlott utdna hiisen!

Vad Fruttik: Uvegszildnkkal
Szerzd: Liko Marcell

Uvegszilankkal karcolom a neved a karomra,

Nekem fontos, hogy ott 1égy a hiisban!
Hegesedj ram éregkoromra,

Bérom kerités szilvafaval,

Te ott alvadsz nyugodtan,

S mint gyiimélcs a magvat,

Ugy hordozlak magamban!
Kimondandm, mint egy valodi koltd,
Nem elkoptatott szavakkal,

De cukorba fullad a 1dngol6 sziv,

S azt bevonja édes sziruppal!

Ott vagy egy molylepke verdesd szarnydan,
Ott vagy a falat kenyérben,

Az esti olvasmdny behajtott lapjan,

A karomra karcolt névben!

En nem ldtok mdst, csak Téged
En nem litok mast, csak Téged
En nem ldtok mdst, csak Téged
En nem litok mést, csak Téged

Réppen a szo, olyan mélyre hatol,
Rostokba, sejtekbe belekarol.
Egymasba olvad az él6 anyag,
Felkésziilnek, hogy elnémuljanak.
Milli6 részecske aléltan zuhan,
Molylepkék fényben és naftalinban.

En nem ldtok mdst, csak Téged!
En nem litok méast, csak Téged!
En nem ldtok mdst, csak Téged!
En nem litok méast, csak Téged!



Garbage - Crush

Szerzo.: Douglas Elwin Erickson, Shirley Ann

I would die for you, I would die for you
I've been dying just to feel you by my side
To know that you're mine

I will cry for you, I will cry for you
I will wash away your pain with all my tears
And drown your fear

I will pray for you, I will pray for you
I will sell my soul for something pure and true
Someone like you

See your face every place that I walk in
Hear your voice every time I am talking
You will believe in me

And I will never be ignored

I will burn for you, feel pain for you
I will twist the knife and bleed my aching heart
And tear it apart

I will lie for you, beg and steal for you
I will crawl on hands and knees until you see
You're just like me

Violate all The love that I'm missingThrow away

all the pain that I'm living
You will believe in me
And I can never be ignored

I would die for you, I would kill for you

I will steal for you, I'd do time for you

I would wait for you, I'd make room for you
I'd sail ships for you, To be close to you

To be a part of you

'Cause I believe in you

I believe in you, I would die for you.

Manson, Steve W. Marker, Bryan David Vig

Meghalnék érted, Meghalnék érted
Arra varok, hogy végre magam mellett tudhassalak
Hogy tudjam, az enyém vagy

Strni fogok érted, Sirni fogok érted
Az dsszes fajdalmadat elmosom a konnyeimmel
Vizbe fojtom a félelmed

Imadkozom érted, Imadkozom érted
A lelkem eladom, valamiért ami olyan tisztalelkii és
igaz mint amilyen te vagy

Barhova megyek a te arcodat latom,
Akarhanyszor beszélek, a te hangodat hallom
Hinni fogsz nekem

Es ezek utdn nem fogsz majd semmibe venni

Megégek érted, Erted fajdalmat érzek,
Megforgatom a kést a fijo és vérzo szivemben,
Majd darabokra tépem

Hazudok érted, konydrgéok és lopok érted
Térden dllva fogok maszni, amig meg nem
latod, hogy te is pont olyan vagy mint én

Erdszakkal szerzem meg a szerelmet, ami hianyzik
Eldobom az dsszes fajdalmat, amiben élek

Hinni fogsz nekem

Es t6bbé nem veszel majd semmibe

Meghalnék érted, Olnék érted
Lopok miattad, 1dot szannék rad
Varnék rad, Helyet szoritanék neked
Akar hajora is szallnék,

Hogy kozel lehessek hozzad

Hogy a részed lehessek

Mert én hiszek benned

Hiszek benned, Es meghalnék érted




Lana Del

SzerzO: Lana Del
One, one
Would you be mine, would you be my baby tonight
Could be kissing my fruit punch lips in the bright
sunshine
'Cause I like you quite a lot, everything you got, don't
you know
It's you that I adore, though I make the boys fall like

dominoes

Kiss me in the d.a.r.k. dark tonight
D.a.r.k. do it my way

Kiss me in the p.a.r.k. park tonight
P.a.r.k. let them all say

Hey Lolita, hey, Hey Lolita, hey
I know what the boys want, I'm not gonna play
Hey Lolita, hey, Hey Lolita, hey

Whistle all you want but I'm not gonna say

Never was in love, skipping heart beats with the boys
downtown
Just you and me feeling the heat even when the sun

goes down

I could be yours, I could be your baby tonight
Topple you down from your sky forty stories high
Shining like a god, can't believe I got you inside

Look at what I bought, not a second thought, oh romeo

Kiss me in the d.a.r.k. dark tonight
D.a.r.k. do it my way

Kiss me in the p.a.r.k. park tonight
P.ark. let them all say

Hey Lolita, hey, Hey Lolita, hey
I know what the boys want, I'm not gonna play
Hey Lolita, hey, Hey Lolita, hey

Whistle all you want but I'm not gonna say

Rey: Lolita

Rey, Liam Howe

Egy, egy

Lehetnél az enyém, lehetnél az én kedvesem ma este
Megcsokolhatnad a gylimoles iz ajkaimat a ragyogo
napfényben

Mert eléggé tetszel, mindened amid van, hat nem tudod
Téged imadlak, habar ugy dOlnek miattam a fiuk mint a

dominok

Csokolj meg a sotétben sotétben ma este
S.0.t.é.t.s.€.g ugy csindlom ahogy szoktam
Csokolj meg a p.a.r.k.b.a.n parkban ma este

P.a.r.k hagyd hagy mondjak

Hey Lolita, hey, Hey Lolita, hey
Tudom mit akarnak a fitik, Nem fogok jatszani
Hey Lolita, hey, Hey Lolita, hey

Fiityiild el mit akarsz de nem fogom azt mondani

Soha nem voltam még szerelmes, kihagy a szivverésem
a fiukkal a belvarosban

Csak te és én érezziik a h6séget még ha a nap le is

megy

Lehetnék a tied, lehetnék a te kedvesed ma este
Ledontelek az égboltodrol 40 méter magasan

Ragyogsz mint egy isten, nem hiszem el hogy beléd
lattam

Nézd mit vettem, nincs egy masodpercnyi gondolkodas,
oh romeo

Csokolj meg a s.0.t.€.t.b.e.n sotétben ma este
S.0.t.é.t.s.€.g ugy csindlom ahogy szoktam

Csokolj meg a p.a.r.k.b.a.n parkban ma este

P.a.r.k hagyd hagy mondjak

Hey Lolita, hey, Hey Lolita, hey

Tudom mit akarnak a fitk, Nem fogok jatszani
Hey Lolita, hey, Hey Lolita, hey

Fiityiild el mit akarsz de nem fogom azt mondani

Soha nem voltam még szerelmes, kihagy a szivverésem



Never was in love, skipping heart beats with the boys
downtown
Just you and me feeling the heat even when the sun

goes down

I want my cake and I want to eat it too

I want to have fun and be in love with you

I know that I'm a mess with my long hair and my
suntan, short dress, bare feet

I don't care what they say about me, what they say
about me

Because I know that it's L.O.V.E.

You make me happy, you make me happy

And I never listen to anyone

Let them all say

Hey Lolita, hey, Hey Lolita, hey
I know what the boys want, I'm not gonna play
Hey Lolita, hey, Hey Lolita, hey

Whistle all you want but I'm not gonna say

Never was in love, skipping heart beats with the boys
downtown
Just you and me feeling the heat even when the sun

goes down

a fiukkal a belvarosban

Csak te és én érezziik a h6séget még ha a nap le is

megy

Akarom a tortamat és meg is akarom enni

Jol akarok szorakozni €s szerelembe esni veled

Tudom, hogy egy zUrzavar vagyok a hosszll hajammal,
a barnasagommal, r6vid ruha, meztelen labak

Nem érdekel mint mondanak rélam, mint mondanak
rolam

Mert tudom, hogy ez S.Z.E.R.E.L.LEM

Boldogga teszel, boldogga teszel

Es senkire se hallgatok soha

Hagyd hagy mondjak

Hey Lolita, hey, Hey Lolita, hey
Tudom mit akarnak a fitik, Nem fogok jatszani
Hey Lolita, hey, Hey Lolita, hey

Fiityiild el mit akarsz de nem fogom azt mondani

Soha nem voltam még szerelmes, kihagy a szivverésem

a fiukkal a belvarosban

Csak te és én érezziik a h6séget még ha a nap le is

megy




Alizée: Moi... Lolita
Szerz8: Miléne Farmer
(részlet)

Moi je m'appelle Lolita

Lo ou bien Lola

Du pareil au méme

Moi je m'appelle Lolita
Quand je réve aux loups
C'est Lola qui saigne
Quand fourche ma langue,
j'ai la un fou rire aussi fou
Qu'un phénomeéne

Je m'appelle Lolita

Lo de vie, lo aux amours diluviennes

C'est pas ma faute

Et quand je donne ma langue aux chats
Je vois les autres

Tout préts a se jeter sur moi

C'est pas ma faute a moi

Si j'entends tout autour de moi

Hello, helli, t'es A (L.O.L.I.T.A.)

Moi je m'appelle Lolita

Collégienne aux bas, Bleus de méthyléne
Moi je m'appelle Lolita, coléreuse et pas
Mi-coton, mi-laine

Motus et bouche qui n'dis pas

A maman que je suis un phénoméne

Je m'appelle Lolita

Lo de vie, lo aux amours diluviennes

C'est pas ma faute

Et quand je donne ma langue aux chats
Je vois les autres

Tout préts a se jeter sur moi

C'est pas ma faute a moi

Si j'entends tout autour de moi
L-O-L-I-T-A

Moi Lolita (...)

En Lolita

Lolitanak hivnak

Lo vagy Lola is,

teljesen mindegy
Lolitanak hivnak

Ha farkasokrél almodom
Lola az, aki vérzik

Ha megbotlik a nyelvem
Nevetek rajta, mint egy bolond
Lolitanak hivnak

Lo az élet, Lo,

a heves szerelem

Ez nem az én bliném

Es ha abbahagyom

Akkor nézem a tobbieket

ahogy készek magukat ram vetni
Ez nem az én blném

Ha magam kértil

L. O.L. L. T. A. -t hallok

En, Lolita

Lolitanak hivnak

Iskolas lany

metilkék harisnyaban

Lolitanak hivnak

Hirtelen haragu,

és nem félig pamut, félig len
Maradj csendben, és ne aruld el
anyamnak, hogy rendkivili vagyok
Lolitanak hivnak

Lo az élet, Lo, a heves szerelem
Ez nem az én bliném

Es ha abbahagyom

Akkor nézem a tobbieket

ahogy készek magukat ram vetni
Ez nem az én biindm

Ha magam kortil

L. O.L. 1. T. A. -t hallok

En, Lolita (...)




Billy Idol: Sweet Sixteen

Szerzo: Billy Idol

(részlet)

I'll do anything for my sweet sixteen,

And I'll do anything for little run away child

Gave my heart an engagement ring.
She took ev'rything. Ev'rything I gave her,
Oh sweet sixteen.

Built a moon for a rocking chair.
I never guessed it would rock her far from here
Oh, oh, oh, oh.

Someone's built a candy castle for my sweet
sixteen.
Someone's built a candy brain and filled it in.

Well I'll do anything for my sweet sixteen
Oh I'll do anything for little runaway child

Well, memories will burn you.
Memories grow older as people can
They just get colder like sweet sixteen

Oh, I see it's clear, Baby, that you are
All through here Oh, oh, oh, oh.

Someone's built a candy castle for my sweet
sixteen,

Someone's built a candy house to house her in.
Someone's built a candy castle for my sweet
sixteen.

Someone's built a candy brain and filled it in.

And I do anything for my sweet sixteen
Oh, I do anything for little run away girl.

Yeah, sad and lonely and blue.

Yeah, gettin' over you.

How, how do you think it feels

Yeah to get up in the morning, get over you.
Up in the morning, get over you.

Wipe away the tears, get over you,

get over, get over...

(..

Mindet megteszek az én édes tizenhatévesemért
Es mindent megteszek az én kis csavargdémnak

Orok hiiséget adtam neki
O mindet elvett, mindent, amit adtam
Oh az édes tizenhatévesem

Vilagot épitettem a hintaszékéhez
De sosem gondoltam, hogy elringatja télem
Oh oh oh oh

Valaki épitett egy édesség kastélyt az én édes
tizenhatévesemnek
Valaki édesen bokolt neki,elhalmozta vele

Mindent megteszek az édes tizenhatévesemnek
Mindent megteszek az én kis csavargdmnak

Az emlékek elemészthetnek
Az emlékek oregszenek, mint az emberek
Es kihiilnek, mint az édes tizenhatéves

Egyértelmiien latom kedvesem, hogy végig itt
voltal, oh oh oh oh

Valaki épitett egy édes kastélyt az én édes
tizenhatévesemnek

Valaki ¢épitett egy édes hdzat az ¢én édes
tizenhatévesemnek, hogy bezarja oda

Valaki épitett egy édesség kastélyt az én az édes
tizenhatévesemnek,

Valaki édesen bokolt neki,elhalmozta vele
Mindent megteszek az édes tizenhatévesemnek
Mindent megteszek az én kis csavargdmnak

Yeah, igen, szomort, maganyos €s bus
Yeah, tul leszek rajtad

Mit gondolsz milyen érzés

Felkelni reggel és tul lenni rajtad

Fent lenni és tul lenni rajtad

Torlom a konnyeimet, elfelejtelek
elfelejtelek, elfelejtelek

(..)



ZZ Top: Francine
Szerzo: Steve Perron, Ken Cordray

Got a girl, her name's Francine,
Adott egy lany, Francine
finest thing you ever seen.
a legjobb dolog, amit valaha lattal
And | love her, she's all that 1 want.
Es én szeretem, 6 minden, amit akarok
And | need her, she's all that | need.
Es sziikségem van ra, 6 minden, amire sziikségem van.

Well, Francine, oh Francis, why
Nos Francine, oh Francis miért
do you love me and make me cry?
Szeretsz engem, és rikatsz meg?

How | love her, she's all that | want.

Hogy szeretem, 6 minden, amit akarok
How | need her, she's all that | need.

Mennyire sziikségem van ra, 6 minden, amire sziikségem van.

If 1 ever caught her with Stevie P
Ha valaha elkapnam Stevie P-vel
I'd throw her back in the Penitentiary, now.
Visszadobnam a bérténbe
And if | caught her with my mother's son
Es ha rajtakapnéam az anyam fiéval

I'll call her daddy and get my gun.

Hivnam az apjat és magamhoz venném a fegyverem.

My Fancine just turned thirteen,
Az én Francinem most lett tizenharom
she's my angelic teenage queen.
O az én angyali tini kiralyném.
And | love her, she's all that | want.
Es én szeretem, 6 minden, amit akarok
And | need her, she's all that | need.
Es szlikségem van ra, 6 minden, amire sziikségem van.
And | love her, she's all that | want.
Es én szeretem, 6 minden, amit akarok
And | need her, she's all that | need.
Es szlikségem van ra, 6 minden, amire szlikségem van.
And | love her, she's all that | want.
Es én szeretem, 6 minden, amit akarok
And | need her, she's all that | need.
Es szlikségem van ra, 6 minden, amire szlikségem van.



P.O.D.: Will you

Szerzd: Sony Sandoval

részlet

(...)

Will you, Will you love me tomorrow?

So Will You, Will you stay with me today?

Fade in and out of reason to fight the way she's
feelin'

She brakes down - brakes down

Going through the motions and holding onto
hopes and her dreams now - somehow

Shaken, mistaken, forsaken, it's killing me.
Wishing you could change, but he's always been
this way

If you leave now - I'll drown

Will you, Will you love me tomorrow?

So Will You, Will you stay with me today?
Will you, will you be here tomorrow?

So Will You, you remember yesterday?

Yesterday! Yesterday! Yesterday! Yesterday!
This time, I'm sorry (...)

Fogsz (szeretni)?

()
Fogsz, fogsz szeretni holnap?
Tehat ma velem fogsz maradni?

Okkal, vagy ok nélkiil kiizd az érzelmei ellen

Kikésziil, 6sszeomlik

Csak teszi a dolgat, majd bizakodik mar az
almaiban is

Zavartan, tévedve, elhagyva, ez megol engem
Barcsak valtozasra birnad, de mindig is ilyen volt
Ha most elmész, megfulladok

Fogsz, fogsz szeretni holnap?
Tehat ma velem fogsz maradni?
Itt leszel holnap?

Fogsz emlékezni a tegnapra?

A tegnapra, tegnapra, tegnapra, tegnapra?
Most mar sajndlom (...)

Tankcsapda: Lopott konyvek
(idézet)
szerzd: Lukacs Laszlo
(...) Lopok neked egy konyvet,
A lapjait teleirom,
A festék, ha megszarad
A kifakult papiron,
Akkor elmegyek innen végleg,
Magammal viszlek téged
Oda, ahol tobbé soha
Senki el nem érhet.
Tudom, hogy hagynad,
En addig szeretnélek,
Amig mozogsz, amig van benned élet (...)



Cserhati Zsuzsa: Boldogsag gyere haza
Szerzdé: Mikloés Tibor

résziet

Keét szoba kozt a csend, de végtelen nagy
tavolsag.
S mi otthonunknak hivtuk egykor ezt a két
szobat.
Esténként gy vartalak, tudnod kell ez nem
panasz,
és nem sirok csak bant a cigaretta fiist, attol
konnyezem.

Boldogsag gyere haza, késé van gyere haza,
honnan jossz nem érdekel, gyere haza csak
ennyli kell!

(...

Kint stribb lett a homaly, az utca zaj is elcsitult,
nézem, ahogy csondben almodik a kisfiunk.
En gyiilolom az almokat, s te tudod, hogy ez nem
panasz,
és nem tudom miért, hisz sirni szeretnék, most
mégsem konnyezem.

Boldogsag gyere haza, kés6 van gyere haza,
honnan jossz nem érdekel, gyere haza csak
ennyi kell!

Boldogsag gyere haza, késé van gyere haza,
honnan jossz nem érdekel, nekem elég, hogy itt
leszel!

Boldogsag gyere haza, késé van gyere haza,
honnan jossz nem érdekel, gyere haza csak
ennyi kell!

Boldogsag gyere haza, késé van gyere haza,
honnan jossz nem érdekel,
nekem elég hogy itt leszel!
Boldogsag gyere haza,
késé van gyere haza---
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s felrlasz_t_la csendb i 't maganm
“Egy dra'ga arcca}“smmlbe .veszbn'
elroppea az-u.folso kodnyil‘ al
: Tiinik az ej,ﬁkulnak ai"‘ny"1
felkél a nap, ﬁalvany, hajnall,

s én Gjra csak-a puszta semmit latom.
O nines sehol.:.ahol tiingdve jart
langy esteken a kedves, meg-megallva,
a partot jarom, rétek barsonyat,
gyonyori laba konnyi kis nyomat
keresem minden ésvényen - hidba.
Koszalva erdon és bozéton at;
orok nevét kialtom szét-a csendbe,
szologatom - és hangom messze csengve
kihalt, hideg volgyek folott suhan.
Es visz tovabb az emlék, a patakra:
kis fodrokat terelget almosan;
nem reng a tiikrén édességes arca -

0 nincs sehol...Reményem, életem
a zsendiilo tavasz ha visszahozza.
Az 6sz hideg kezétél sapadozva
gyériil a sarga lomb a nyireken.
Kihalt tolgyesben jar az 6sz neszezve,
kerengve hull a rozsdamart levél,
kod terped vastagon a hiilt vizekre,
és rohamozya felvisit a'szél.

Mély oszi csend 0rzoi, ringatoi,
ti kedyes volgyek, lankak, tolgyesek,
ti bus, vigalmas napjaim tanui,
lesz még tavasz...most hadd felejtselek!




Juhész Gyula: Anna 6rék

Az évek jottek, mentek, elmaradtal
EmlékeimbOl lassan, elfakult
Arcképed a szivemben, elmosédott
A véllaidnak ive, elsuhant
A hangod és én nem mentem utanad
Az élet egyre mélyebb erdejében.
Ma mar nyugodtan ejtem a neved ki,
Ma mar nem reszketek tekintetedre,
Ma mar tudom, hogy egy voltal a sokbdl,
Hogy ifjusag bolondsag, 6 de mégis
Ne hidd szivem, hogy ez hiaba volt
Es hogy egészen elmiilt, 6 ne hidd!
Mert benne élsz te minden félrecstszott
NyakkendOmben és elvétett szavamban
Es minden eltévesztett kdszénésben
Es minden 6sszetépett levelemben
Es egész elhibazott életemben
Elsz és uralkodol 6rokkén, Amen



Mozart: Don Giovanni c. opera 2. felvonas 5. kép
Don Giovanni - Commendatore

KORMANYZO: Don Giovanni! Vacsorara hivtal engem. Eljttem.
DON GIOVANNI: Hét ezt sosem hittem volna. — De m 4
hozass, azonnal!
LEPORELLO: (Kikukucskal az asztal al6l.) Jaj. gazdam..
DON GIOVANNI: (Kifelé 16kddsi.) Menj mar, mondo :
KORMANYZO: (A kifelé sietd Leporellonak) M : 1 halandok étkével az, kit
mennyei étel taplal; mas, ennél siilyosabb gondok, #.' ‘
LEPORELLO: Mintha a harmadnapos hideglelés j&
DON GIOVANNI: Szolj tehat: mit kérsz, mit a
KORMANYZO: Beszélek, hallgasd: nincs so
DON GIOVANNI: Beszélj, beszélj! Itt allok, h
KORMANYZO: Te vacsorara hivtl engem:
LEPORELLO: Jajjaj! Nem ér ra... mentse
DON GIOVANNI: Gyavasag biinével sose
KORMANYZO: Hatérozz!
DON GIOVANNI: Mar hataroztam.
KORMANYZO: Eljéssz-¢? -
LEPORELLO: (Don. Giovanninak)
DON GIOVANNI: Helyén van a/8;
KORMANYZO: Add 14 a kezed, z8
DON GIOVANNI: (Kezét nyujt
KORMANYZO : Mi bajod?
DON GIOVANNI: Mily jeges
KORMANYZO: Mutass meg

DON GIOVANNI: (Hasztala
télem! 2_ -

KORMANYZO: Band meg,
DON GIOVANNI: Nem, vér
KORMAKORMANYZO: D
DON GIOVANNI: Nem stb
KORMANYZO, LEPOREI
DON GIOVANY n.
KORMA

ami télem telik. Leporello, 0j vacsorat

van mar.
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Képek forrasai:

Boritokép:  https://www.flickr.com/photos/catsdontfly/4312477416/in/photolist-7z5zhU-8coxmF-
gGffus-fcTrVB-78kG99-6HyoBB-fd8HSN-77rFV8-4SwU{b-8A3Tsd-6 Y2KZ1-56c2Hs-8PaTbB-
B2gtbn-796gxP-22paHzN-8T{WXo0-ajHR-gGguZg-fd8Kpl-5SkqAPZ-RS7K7-2NYhuK-fmzdPQ-
fd8LHb-9eQmyD-fcTrGp-22tNoAY-7b9TKD-WSSyJC-GZjhyF-B99sW6-fcTqWt-tImR 1 T-

ayKSnX-nQuie-gGfEHi-drimZo-Ac7zKu-bZQT{E-AY XZSw-97]JqUj-6 H8E]C-AgBnPz-5iAm6ém-

9cU5uk-2bfqu7-gGtMdx-9uBNzx-7vFHq5
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5.https://www.flickr.com/photos/sfj/4223851715

6.https://www.publicdomainpictures.net/en/view-image.php?image=248048 & picture=couple-in-
love

7. https://commons.wikimedia.org/wiki/File: Aliz%C3%A9¢ Moi..

._Lolita Logo.pn

8. https://pxhere.com/hu/photo/186049

9. https://www.flickr.com/photos/jelles/1232671079

10. https://www.flickr.com/photos/cuonhigh/1440388740

11. https://www.flickr.com/photos/mickyboyc/6074397166

12.https://www.flickr.com/photos/m_ali/10412137875

13.https://pixabay.com/vectors/female-woman-hearts-girl-people-2750467/

14.https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Praha anna chromy il commendatore.JPG

Magyar nyelvii forditasok forrasai:
Garbage. Crush : https://www.magyar-dalszoveg.hu/lyrics/garbage-1-crush-romeo-juliet
Lana Del Rey, Lolita: https://www.magyar-dalszoveg.hu/lyrics/lana-del-rey-lolita-born-to-die)
Alizée, Moi...Lolita: https://lyricstranslate.com/hu/moi-lolita-%C3%A9nlolita. html
Billy Idol, Sweet Sixteen sajat forditds
ZZ Top. Francine sajdt forditds
PO.D.. Will you sajat forditas

Mozart: Don Giovanni c. operdja szovegkonyy részlet:
htip://'www.tarjangz.eu/libretto/szovegek/dongiovanni. txt)
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